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PER CHI PIA}IGE
SHIVA, II. SIGN(|RE
DELLE LACRIME?
Viaggio in India tra dipinitd della
mitologia e maniaci del la fotografia
in cerca di unafrase che sia perfena

f n questo libro dal belllssimo titolo, Signote
ldelle lacrime si parla del dio Shiva, il Signo
re delle lacrime appunto, che crappresenta la
morte della morte, owero la vita eternar. Si
parla molto, quindi, della morte (che, d'altra
parte, raccontando il libro un viaggio in India
era tema ineludibile). Si fanno a proposito dei
morti delle ipotesi affascinanti, come questo
microracconto di (tenero) orrore: sL attivitlt
che i morti svolgono con maggiore
naturalezza E forse camminare. In
mezzo a noi, quando piir siamo pochi,
distrattir. Si evoca, a proposito sempre
di morte, il dio egizianoAnubi rdalla
testa di sciacallor che pesava il cuore
del defunto. rPsicostasia si chiama, la
pesatura del cuorer. E ci si lascia an-
dare a rerniniscenze letterarie adole
scenziali, quando ci si domandava:

i cavalli, quando si levarono le fiamme, perchd
gli si spezzava il cuore?r. E sono pagine belle,
intense, necessarie. Ma non C solo un libro di
meditazione sulla morte. Antonio Franchini
i un trattatista ma anche un diarista. E non
c'C occasione migliore per un diarista che
quella fornita da un viaggio (in India, poi) e
dai compagni di viaggio. Ecco alcune annota-
zioni: rAi coniugi capita, tanto piil spesso
quanto piir lungo d il loro rapporto, di fare i
conti pii in pubblico, all'improrndso, percrso,
che in privato con premeditazioner. Sulla ma-
nia di fotografare, tipica dei turisti: rD'altra
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cDi', ti sarebbe piaciuto bruciare sulla Slgnor:iclle rarlo ed essere lo stesso felicir.
spiaggia, come Shelley a Viareggio, oiaml?ilHncnni Credo che il senso finale, e misterico,

parte le persone che fotografano ossessiva-
mente, a raffica, come cacciatori che sparano
su tutto cid che si muove, difficilmente sono
simpaticher. Quest'altra ancora: <Essendo la
maggior parte delle fissazioni dell'umaniti
fonte di rotture piir per chi gli sta attorno che
per chi ne C affettor. E, infine, una intuizione
preziosa: rForse gli uomini, piir che i loro pre
gi e difeni, sono le loro ossessionir.

C'E poi nel libro un terzo libro, priva-
to e generazionale, direi. Il ricordo del
padre porta I'autore a immaginare
una sua lettera testamentaria ai figli.
rVostro padre E stato un uomo come
tanti e percid tutte le volte che sarete
a disagio, con gli altri, con il mondo,
con il vostro stesso cor?o, sappiate che
si pud permanere in questo stato tutta
la vita avendo cercato invano di supe

dell'epigrafe di Ie neui del Kilimangiaro di
Hemingway: rPresso la vetta c'E la carcassa
stecchita e congelata di un leopardo. Nessuno
ha saputo spiegare che cosa cercasse il leopar-
do a quell'altitudiner. (tNo one has explained
what the lrcpard was seeking at that altitu-
do). Commenta Franchini: cDateci la voragine
di una sola suggestiva frase e I'esistenza nostra
vi si verserlr. A questo serve la letteratura.
Resta da dire per chi versa tante lacrime il
Signore delle lacrime. Ipotesi ne sono state
fatte tante. cShiva piange sul destino dell'uo
mor d quella di Franchini. Aggiudicata. €

sulla pira eretta da Byron che frustd (Marsilio) del libro sia da cercare nella citazione


